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Tóm tắt: Kim thạch di văn thời Bắc thuộc ở Việt Nam gồm văn bia nghè Thanh Hoài khắc năm 314, 

bia Xá lị chùa Thiền Chúng năm 601, bia cổ Trường Xuân khắc năm 618, minh chuông Thanh Mai năm 

798 và chuông Nhật Tảo năm 948. Đây là những di văn Hán Nôm cổ nhất, xác thực và qúy giá nhất góp 

phần nghiên cứu lịch sử, văn hóa xã hội nước ta trước thời kỳ độc lập tự chủ.  

Từ khóa: Văn bia, Hán tự, lịch sử văn hóa thời Bắc thuộc. 

 

Đinh Khắc Thuân: Relics of literature on stone and metal in Vietnam during Chinese 

invasion 

Relics of literature written on the stone and metal objects produced during the Chinese invasion in 

Vietnam include Thanh Hoài stelae of doctors carved in 314, Xá lị stela in Thiền Chúng pagoda in 601, 

Trường Xuân ancient stela carved in 618, Thanh Mai bell in 798 and Nhật Tảo bell in 948. These relics are 

the oldest, most authentic and valuable Chinese-Vietnamese literature, which helps research of the history 

and culture of Vietnam before the independence.  
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